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Upor slovenskih kmetov na KoroSkem.
Brezuspesni kliti na pomot,

- Ljubljanski dopisni urad porofa z dne
9. aprila: - Ze Deﬂi tednov pio slovensko
. b“"}lswo PO nemikih &etah zasedenih
- korotkih. ozemelj apeliralo na viado in na
armado kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
¥eancev kakor tudi na mirovnp konferenco,
da naj se terorju, ki ga izvajajo nediscipli-
mirane neméke boljfevistovske &cte, stori
\ec in naj se prebivalstvo osvobodi, Ju-

goslovanska viada temu apelu ai _mogla
ugoditi, ker je-ematrala, da jo veze premir-
je, ki ga je bila mesca januvarja tega leta
sklenila ob intervenciji ncke ameriske
misije, Smatrala se je za vezano, feprav
so nemike ¢ete skoro dan za doem pre-
mirje krdile z napadi, z obstrelievanjem in
s topnitkim ognjem, med drugim tudi na
odprio meslo Velikovee,

Slovenski kmetie razoroZili nemske toipe.

gy K°.30 je po Korokem razirila vest o
- Mnovejsih dogodkih na pariski miravhi
erenci in je prebivalstvo videlo, da je

nilo poslednje upanje in da se ve& ne
®ore nadejati skorajinjega resilnega izre-
oblastnikov pri pariski konferenci, jo
ovensko prebivalstvo korogkih, od Nem-

- Pev zasededih pokrajin, zlasti RoZne do-
ine in pa med Velikovcem in Celovcem
Zelega ozemlja, seglo po samopomodi,

jitev teh pokrajin s kraljévino Srbov,

tolpe — ki pa so sicer deloma fraternizi-
rale s prebivalstvom —; proklamiralo spo-
r-
vatov in Slovencev ter naprosilo ob de-
markacijski &rti, i so jo bile nem¥ke cete
zapustile, stojete jugoslovanske vojaske
oddelke, naj poskrbe za red in mir ter za
varnost zivljenja in imovine in zlasti tudi
za nujno potrebo prehrane vsled zanikrne
organizacije prehranjevania popolnoma iz-

tazoroiilo le slabotno upirajode sé nemike | stradanega ljudstva,

Nade fete prisle na pomod,

Na pomoé& napro¥eni oddelki jugosio-
*anske armade si niso mogli kaj, da se ne
odzvali temu nujnemu pozivy, in so za-
ve¢ slovenskih krajev onstran nem-

e demarkacijske &rte, ne da bi bili nale-
teli na adpor, Med prebivalstvom, ki je ju-
lovanske vojaske oddelke povsodi spre-

; 2z odulevljenjem, se je tekom mesecev
EMI popolen prevrat v ¢uvsivovanju in
Tiranju, in sicer tudi v slovenskih va-
m'b;‘i so bile doslej znane kot nem&urske,
ik Yalstvo je namre od nemiko-koro-
I!a}e. deZelne viade zaman pricakovalo in
tevalo red in hrano, koroska vlada pa
1¢ izkazala za nesposobno, preprediti
0lno anarhijo. Konéno je prebivalstvo

Vojasko

Ljubljunski -dopisni urad poroda 29, t.
ob 11. uri dopoldne iz uradnega viras
"V.d'mvs'l-ci dolini na zabodnem Koro~

45

g iI"f-ln‘lll-sienlrerlm ter zahodne od  Veldoov--

spoznalo, da more ved, varnost in prehra-

no zajamtiti in dali edino le jugoslovanska

vlada, '
V tukajinjih krogih sodijo, da v do-

“godkih poslednje noé& ni videti nikakrine
"sovraznosti zoper Nemiko - avsirijsko re-

publiko, s katero Zeli jugoslovanska vlada
prijateljskega sporazuma, Upodlcvati je,
da je dunapki zunanji urad za zunanje
stvari jugoslovanski vladi nenovno izjavil,
da ne mara na noben nadin jamditi za po-
¢etje nemdko - koro¥ke deielne vlade in
koroske »Volkswehre in da se vsa premi-
kanja ob demarkacijski érti kajpada gode

brez prejudica za odloéltev mirovne kon-

ference,

porotilo.

ca se je na veé krajih uprlo slovensko pre-
bivalstvo proti nem¥ko-korodkim .dblastem
in vojaskim tolpam, ki ropajo in terorizi~
rajo ljudstyo, Na nekaterih mestih - fronte
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Wilsciov poziv.

Wilson je storil zopet eno onih velikik
dejanj, zaradi katerih smo ga tolikokrat
obéudovali med vojsko, Spominjamo se Se,
kako so caredejno delovale njegove posla-
nice narodom, usuinjenim v letih vojske
po najlruiejSem militarizmy, po surovi sili,
po lazimoéi driavaib mogoénjakov. V nao
vojno jeco je pribajala njegova beseda ka«
kor zarek jasnega solnca, v splofni zmedi
so se svetila njegova nadela kakor raz-
odetja iz boljfega, lepSega in pravitnejega
svela. In priznati je treba, da je imela
Amerika v svojem predsedniku morda §e
modnejde oroZje nego v svoji armadi.

- Svoje medvojno delo nadaljuje Wilson
sedai ob tasu mirovne sveta. Kakor
svoj as v drzavah, ohdanih po blokadi en-
teute, je nastalo sedaj v Parizu zadusljivo,
nezdravo ozradje, Stirje moie so sedeli
pri mizi in so odlo¢ali o usodi, o iivl}en}ll
in premoZenju milijonov ljudi, Ti milijoni
niso vedeli in niso smeli vedeti, kaj se go-
di v posvetovalnici mirovnih odposlancey,
Bile so to razmere, kakor naladé¢ ustvar.
jene, da se zalefejo v -njih diplomatske
spletke, nasilja, krivice in — prihodnje
vejske, Tedaj se je Wilson odloéil, da ode
pre ckna, da spusti svefega zraka v za-
tohli Pariz in da spet di besedo narodom,

Pozval se je s posebno poslanico na
italijanski narod, naj on odlo&, ali ravna
njegova diplomacija prav, ko skusa prepre-
¢iti tale mir, ki naj bi v bodofe onemogo&il
nove voislee: ko hoce nanovo usuZniti male
narode; ko ustvarja novo Avstrijo-Ogrsko,
ki bi samo €akala prilike, da z mnogimi
irivami njenih drZavljanov zopet razpade;
ko is¢e novih zvez in slika z militacistiéno
Neméijo, da eb ugodnem &asu ponovi sve«

tovno Zaloigro, katero k sre& ravnokas

zagrinja zastor zgodovine.

Gotovo je, da bo italijanska vlada na:
rela sedaj vse modi, da potvori pravo mil«
jenje svojega ljudstva. Se nadalje se boda
vriile demonstracije, ki bodo za_htwnlf
Reko, Zader in Split ter Kritale po novi
vojski, A prav tako je tudi gotovo, da Wil
sonov poziv ne bo ostal brez odmeva, Ifa.
lijanski narod bo slifal Wilsoaovo beseda,
in pride €as, ko se bo ravnal po njej tudd

it | o vemanan g
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o prisli k na%im predstraZam ne samo slo-
venski voditelji, ampak tudi prej$nji nem-
furji in so jih obvestili, da je ljudstvo na
nekaterih mestih pregnalo fieméke oblasti
in vojaske tolpe, Prosili so, naj nasi oddel-

ki zasedejo razlitne kraje in s tem prepre-
¢ijo razsirjenje anarhije, Nasi oddelki so v
nekaterih smereh napredovali, zasedl ne-
kay vast 1n vzpostavih red,

Eakaj je Wilson izdal svojo note?

LDU Pariz, 28. aprila. (CTU) Kakos
poroca »Mating, je bila razglasitev Wilso-
nove note prezgodnja, Wilson je hotel svo-
jo izjavo v soglasju z Lloyd Georgejem in
Clemenceaujem, katerima je bila poznana
ysebina note, razglasiti ¥ele v trenotku, ko
bi se Italija branila sprejeti Wilsonove
‘predloge, Ko so se pogdajanja e vriila, je
izvedel Wilson, da nameravajo v Rimu po

naloga Orlanda nalepiti letake, ki naj ozna-
nijo priklopitev Reke k Haliji, Iz teda je
sklepal Wilson, da smatra itzlijanska vla-
da pogajanja kot kontana ter se je odloéil
za publikacijo svoje notz,

I.LDU Zeneva, 28, aprila. {CTU) »Pro-
dres« doznava, da namerava Amerika pod-
pirati Srbijo z bojketom Malije,

Ne strasiio se nove vojske!

L.DU Berlin, 28, aprila. (CTU)
Jana s¢ poroda: Vrnitev Orlanda iz Pariza
zelo razburilo duhove v Itakiji, V Milanuy
an v vseh zgornje italijanskih mestih so
razobedene zastave in povsod se je poka-
»alo, da se sitrinja celokupno prebivalstvo

Iz Mi- |

z Orlandovim korakom, Povsod se vidijo
Wilsonove karikature, Naziranje posamez
nib sirank o poleZaju je zelo razliéno, Me-
§éanske in konstitucijonalne stranke se
ne stragijo nove vojske,

italijani se bode vnili v Pariz.

LDU Milan, 28, aprila. (CTU) »Seco-
Jo« poroca, da se bo italijanska delegacija

z Orlacdom in Sonninom po dovrieni iz-
redni sefi parlamenta vroila v Pariz,

" Halijanski drZavni zbor bo odlofil.

LDU Rim, 28, aprila, (CTU) lialijanski
parlament je sklican na dan 29, . m. Soci-
alistitne stranke nameravajo energitno
protestirati proti vliadni politiki, ki ogroza

!

dezelo £ nove vojno, Kakor poroca »Cor-
riere della Seras, sz bo parlament v eni
sami sefi  bavil 2z vpraSanjem  zaupnice
viadh,

Wilsonov spor z Japonti.

LDU, Lyom, 28, aprila, (CTU.) »Pro-
ircs de Lyon« doznava iz Pariza: Ameri-
anska vlada je baje odlocena zabraniti
Japoncem zasedbo nemikih otokov v Ti-
hem oceanu in Kiaocauna, Wilsonova izja-

va proli vsem tajnim pogodbam se ozna-
¢uje kot predhod novih dogodkov, Tokij-
ska vlada je bila Ze davno pripravljena na
Wilsonov odpor proti trajni zasedbi Kiae-

‘Caua po Japoncil.,

Cehi pri zrinjsko-frankopanski
slavnosti.

“ LDU. Prat;, 28, aprila, (CTU.) Davi je
sdpotovala iz Prage v Zagreb deputacija,

se bo undelezila slavnosti povodom pre-
Nzetja zemskih - ostankov obeh hrvatskih
mudenikov Zrinskega in Frankopana, Pri
deputaciji so soudeleZeni vrhovni povelj-
mik &choslovatkih &et dr. Schreiner, pred-
sednik narodne skupidine Toma¥ek in de-
fegati narodne skupiéine dr, Franke, Kva-
pil in pesnik Machar,

'Za poglobitev odnoSajev med
Cehi in Jugosiovani.

- LD, P"“ﬂi"r 28 aprila, (CTU) Dne
21. marca je bila pri cehoslovaskem uradu
sa injce v Pragi ustanovljcna jugosfovan-
dha komisija, katere naloga je, okrepitev

in poglobitev odnosajev z jugosiovanskimi
dezelami, Trenotno se peéa ta komisija z
zagotovitvijo redne zamenjave cedkih in
jugosiovanskih listov, v kolikor to dopu-
$¢ajo promelne razmere, nadaljc z zago-
tovitvijo zanesljive informacije ¢ehoslova-
gki javuosti o polozaju v jugoslovanskih
dezelah in  obratno, Poglavitni povod
ustanovitve le jugoslovanske komisije pa
j¢ bilo nesoglasie, ki se je pojavilo v pre-
teklih dneh v jugoslovanskih”“deZelah radi
dozdevnega stalifta Cchoslovatkega naro-
da v obmejnem vprasanju kraljevine SHS,
Neinformiranos!, iz kalere je nastalo 1o

nesoglasje, ima svoj vzrok v moteni zvezi

med javnim mnenjem ¢ehoslovatke repu-
blike in kraljewine SHS, Komisija skrbi
konéno za to, da pride jugosiovanske di-
jastvo, ki se je sedaj v velikem #tewilu
dalo inskribirati na cehoslovaskili olaly,
v kolikor mogodec lesne odnoiaje 2 nagim
javnim Zivljenjem in da se spozna z na¥imi

“kultornimi ustanovitvami, Komisija, ki se-

stofr iz 25 €lanov, e volila akcijski odbor,

kaleremu nadeljuje vseu@iliskii prof, Da
nes in katerega ¢lani so docent dr, Dvor-

sky, prof. dr. Nikolan, ing. Para, profesor -

Paul i dr. Kontsky,

Cehi 2 nami.

LDU, Praga, 28, aprila, (CTU,) »Pravo
Lidu« pise knl!:ékemupvpraﬁuniu med dri
gim; Danes grozi Evropi nova vojna, vojid
Italije z Jugoslavijo, ki ima namen onemd
5o¢‘;iti Jugoslovanom izvoz njihovih pro*

uktov na Jadranskem morju, To so po°
sledice tajne diplomacije in impcri:lhstl‘?‘
ne zunanje politike. Ta svet je ze lako
vojne in neopravi¢enost italijanskih Zﬂhtef
tako jasna, da ni mogode misliti, da bi r#
Reke 5e enkrat izbruhnila vojna, Ce nikét
drugi, tedaj bo to gotovo oviral iiaﬁﬂﬂ'?
proletarijat, Mi ¢utimo globoko simpatif¢
za Jugoslavijo ne samo raditega, ker se
na nafi strani bojevala za nase pravicd
temved tudi radi tega, ker smo v mnoge”
oziru navezani drug na drugega, Sam
sebi razumljivo je tedaj, da bi radi i
da Jugoslavija izide zmagujota iz 1€6°
konflikta, opirajoé se na pravo, ki g2 j¢
Wilson ob odobravanju celokupnegs
Javstva in vse demokracije oznanil sV€

Sotialisti pozdravijajo Wilsono¥0

pismo.

LDU Amsterdam, 28 aprila, [1311111{'.:,Ji
Tukajdnji zastopnik Wollfovega urada
imel razgovor z angleSkim vodjem dela?”
cev Macdonaldom, Na vpra¥anje, kaj /f

naloga socialistiéne konference, je odf?
da mora konferest®
predvsem razmotrivati zopetno vzposta?

voril Mazcdonald,

fev socialisti¢ne internacionale. Tu ’i
potrebno, da se v vprasanjih miru in P”d
logov, ki se irenotno stavljajo v Pad‘?‘-':
obrnejo do evropske demokracije. O Pjs
lozaju v Parizu je omenil Macdonalds

mora predvsem dati- izraza veselja

ne moremo ved strpeli, da $lini nsc?)en i
¢e 80 B¢ lako znamenitne, prevzame)? n?"‘
se nalogo rekonstrukeije Evrope.
Ldor ima inleres na pravein pirt,
upati, da je Wilsonovo pismo zaak uul!
da zvejo navodi, kaj s¢ odigrava za ¥%5
saIni, e o : L4

Rmeriski Halijani na delu.

de

n.d g

razglasitvijo Wilsonovega pisina, 3”;11_

o |

LDU Franklurt ob Meni, 26 apfb.

(CTU) Iz Zeneve se poroda: Pariskith o
stom javljajo iz New Yorka, da je v via e
delavnicah v Detroitu stopilo vei stoto
janskih delavcev v stavko, ces, da i 01
delovati z vlado, ki hote alijo sprav*
vse uspehe xmage,

Resnica prihaja na dar.
s
, LDU, Haag, 27. aprila, (DEU) 3.
lands Nicuws Bureau« ia‘-lia}_'i?- .ondor
Pariski porotevalec lista »llm‘"_m
svojemu listu: Sedaj je splofno m:;le'nem
postopajo italijanske oblasti na 7-351. osliv’
ozemliu Dalmacije z veliko samovol®

javlid ¢
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“Celo micne mesfane internirajo v Sardini-
!iﬂe da bi jih prej postavili pred sodiste
da bi bila kaka preiskava proti njim.

l

Na juinem Tirolskem so italifanske obla-
5 n’el’ovedale v Solah pouk v nemékem
' . Ravno tako so duhovnikom prepo-
vedali, pridigovali v nems$éini, Veé nem-
Krajev je moralo spremeniii svoje nem-
cseame v italijansko. Mirovna konferenca
1-dobily iz teh krajev Ze ved pritozb za-
o postopanja italijanskih oblasti. Poro-
é_ﬂ&_.aliiranih éastni!xov. ki bivajo v teh
tajih, potriviejo upravidenosti pritozb pre-
bivalstya,

Poliska ofenziva proti

boliSevikom.,

*  LDU Beslin, 28, aprila. (CTU) Kakor
Porota varsavsko vojno porocilo, so za-
Celi Poljuki na $iroki podlagi zasnovano
Olenzivo proti bolj$evikom in da so imeli
Veliko plena. Pri zavzetju Vilne, Lide, No-
Y0 Grodeska in Baranoviéev so Poljaki za-

Jeli okroglo 2000 boljsevikov, Boji za Vilno
80 trajali tri dni,

- Budimpesto bodo zasedli?

. LDU BukareSta, 28. aprila. (¢TU) Ka-
Kor trdi »Dacia¢, delajo v Bularesti veli-
¢ priprave za slu¢aj zavzetja Budimpeste,
4rdi se, da hodejo po zavzetju Budimpeste
Polom entente tjakaj odpotovati kralj Fer-
dinand, rymynski prestolonaslednile Karel
ter generaly Franchet d! Esperay in Ber-
thelot, - - ¢

“1 1

Pogromi proti iidom.

.. LDU. Vargava, 19. a{n-i!_a. (PBA.) List
ljteyikoy v Vilni, »Mlolt« poroga v svoji
$tevilki z dne 6. . m., o velikih pogromih
roli zidom, V Ukrajini so v Proskurovu
Yaje usmrtili 4000, v Balti pa 800 zidov,

——

iz pokrajine.

'k 1, maj, Osrednia vlada v Belgradu
£ prepovedala praznovanie 1. maja, Ta
Prepoved za Slovenijo ne velja.

k Na naslov iinaninega ravnateljstva

Mo prejeli z Vrhnike: Nedavno se je usta-

- N0vil carinski urad na Vrhoiki, ki so mu

odelili 9 usluzbencev finanéne siraie v

Stho kontrole carinslée meje ob  zasede-

sli:g tl)zen}liu, Za to moitvo pa se ni pre-

it\-oe o niti stanovanija, nili 1}:-;mc. th_J-

das Mora opraviiati tezko sluzbo ne¢ i

‘ klo{jv Prostem Casu pa morp lezali na

Nami tah ccvlo na tleh z ladnim Zelodcem,

bia k? o place dobivajo nekake preduje-

2 dr II_P{I seveda niso v nobenem razmerju

kratﬁg’l-“’o‘;m‘. je mogoce, da se v demo-

' Posty i d:-'.r:u:1 z nizjimi usluzbenci tako

“Gin'pﬂ? Naj vzamejo to vprasanje pri-

nad ;akfogl v pretres, ker se ogoréujejo

A “Iuibk"ql razmerami ne samo prizadeti
\ enci, temved tudi drugi ljudje.

% Glas od nafih ujetnikov v Italiji.
tlil:ile-h smo: Jugoslovanski €astniki, uvjet-

i 12 tabora Teano, presso Caserfa, Ita-
* Povedini stari »kranjski Janezic« po-

siljajo svoji majki Jugoslavifi prisréne po-
zdrave in vo3éijo vsem bratom in sestram
prav vesele velikonoéne praznike. Vsi smo
zdravi in godi se nam dobro? Italijansko
podnebje nam ne ugaja in vsi Ze tezko pri-
¢akujemo dne, ki nas popelje v novo svo-
bodno domovino. Mnoge nas je tu, ki smo
7e 6, mesec v ujetnistvu, pa nismo dobili
nobenih porodil od doma. Navezani smo le
na tuzemsko Casopisje, ki je delovalo zad-
nje mesece z vso paro proti Jugoslaviji.
Mi ne verujemo, vseeno nas prelresa mraz,
ko vidimo, da se nikdo ne briga za nas
ujetnike, da ne vemo, kdaj se povrnemo
domov in da ne vemo odgovora na vprasa-
nje, kaj bo z nami, povecini »kriegsmatu-
rantiz, ko pridemo v domovino. Pozdrav
naSemu »elssiricue, Zupniku Martinu Sker-
jancu, kateremu Zelimo co:lo sreée pri de-
lovanju za ujetnike, — Masi&Dore, Koman
Maks, Benedikt Valentin, Janjtié Cedomil,
Kligani¢ Ivo, Ljubi¢ Matko, Dezman Josko,
Sever Gustl, Bedenk Vinko, Erzen Ralfi,
Brihta Emil, Kersi¢ Peter, Simonéi¢ Pavel,
Urbanc Stanko, Praprotnik’ Edvard, Sedej
Joze, Jermol JoZe, Strnisa Franc, Bas Fr.,
Hrast Oskar, Zagar Martin, Bregant Alir.,
Brezoviéek Avgust, Pudar Srecko, Tos

Franec, Havranek Jozo, Pretnar JoZe, Vuka-

novi¢ Branko, Briski Lojze, Kastelic Ro-
bert, Golub Frane, Rauh Metod, Jakofcic
Ciril, Springer Lojze; §tibilj Janez, Elarfek
Vladko, Zori¢ Leopold, Lapajne Alfonz,
Svet Jaka, Zupancié¢ Milan, Hutter Lojze,
Pede Emnest, Samida Walter, Hoffinan Ed-
vard. -—— Teano, dne 3, aprila 1919,

k XKdo je kriv? Tako se izprasujemo
drug drugega, a odgovora ne ve nikdo. Pri
nas v vodidki obdini Ze veé kot dva 'mese-
ca nismo dobili sladkorja, kako je po dru-
gih ‘'obéinah kamniSkega okraja, nam ni
znano. (Enakol Op. ur.) Beremo, oziroma
slifimo, da ga v okraju ljubljanska okolica
dobivajo redno,
kor pri otrocih, bolnikih in starih ljudeh
ve vsakdo, znano je pa tudi vsem, da je v
vsalci obéini kaj ljudi, ki imajo le svojo pla-
¢o in druzega nié. Z moko je Se slabse, Za-
cethom januarja smo dobili nekaj grenke,
skoraj popolnoma neuzitne moke, Dne 19,
t. m. smo pa dobili 2!4 kg moke na osebo.
Naj porabimo {o za mesec februar, marec
ali april? V na3i sosednji obéini Smartno
pod Smarno goro, ki je pa v ckraju ljub-
ljanska ckolica, so dobili pred prazniki po
10 kg moke za osebo. Ali nismo vsi v eni
drzavi? Zakaj ni povsod enaka mera? O
petroleju in masti nili govora ni. Prosimo
pomodi ed tam, kjer je mogoda.

k S kamuiske proge. Prejeli smo: Si-
cer se mi ne zdi umestno, vsak najmanijsi
nedostatek na Zeleznicah Zigosati po &a-
sopisju, ker upamo vsi, da bo séasomn vse
boljSe. Nerednosti pa, ki se dajo takoj od-
praviti, naj se pa takoj odpravijo. Na dom-
zalskem kolodvoru vladajo razmere, ki jih
vojska nikekor ne opravituje, Pripetilo se
mi je Ze veckrat, da kljub pravefasnemu
prihodu nisem dobil listka. V viaku sem
moral dopladati skazen«. Placal sem, ce-
tudi nerad ter si mislil: »Nisi bil tako sre-
¢en, da bi bil dobil listek — se mora¥ paé
udati v usodo. Da ti je na domzalskem ko-
lodvoru po polurnem prerivanju gospod

| natelfik zapr! blagajno pred nessm, lo so

Kolike vrednosti je slad-

pa¢ razmere! Danes, 28. aprila zjutraj, se
mi je pripetilo isto, ker sem bil pa slabo
razpolozen, sem se doplacilu uprl. Na ljub-
ljanskem driavnem kolodvoru so nas take
»titke« pridrzali in zahtevali plaéilo kazni
v znesku po 6 K. Gospod revizor, ki je
stal, menda slacajno, pri~izhody, se je bla-
govolil izraziti: »Vsaj poznamo te ticke,
vsi morajo placati kazen po 6 K in
vratar k temu: »Vsaj so nam telefonirali iz
Domzal, da ni nihée upraviéeno stopil v
vlak brez voznega listka.« Vlekli so nas
nato v postajno poslopje in ker sem se upi-
ral platilu kazni, so me zapisali. Kaj se je
zgodilo z drugimi, ne vem, ker se mi je
mudilo, Toliko v vednost prizadetim, naj =z
obéinstvom ravnajo bolj demokrati¢ao in
na naslov Zelezniske uprave, da tozadev-
no napravi red. (Od popolnoua zanesljive
strani smo izvedeli, da je bila véeraj zju-
traj, ko je kamniski vlak privozil na dom-
zalsko postajo, §e polna ¢akalnica ljudi, ki
so Cakali na vozne listke, Ljudje gotovo
niso krivi, da niso dobili voznih listkov in
zato je vsaka kazen neopravitena. Op. ur)

k Sv, Jakob ob Savi, Zelo neredna je
postna zveza Ljubljana-—Dol—Sv, Jakob,
Dasi smo komaj 8 km oddaljeni od Ljub-
ljane, potrebuje posta mnogokrat dva da
tri dni, da dospe iz Ljubljane v Sv. Jakob,
Tako n. pr, prejme narotnik »Slovencac
list Sele ez dva ali tri dni potem, ko je
iz§el. Odkod vendar ia nered? Ali ni mo-
goce nicesar ukreniti proti temuy, da ima-
mo ravno v ljubljanski okolici najslabse
postne zveze? '

k Visii Solski svet v Ljubljani je ime-
noval Cirilo Rakovee, suplentinjo v Hote-
drSici, za zacasne udileljico na stiritazred-
nici v Dobrlivasi s pravng veljavnostjo s
1, velikim travnom 1919,

k Ustanavljanje drultev. V zadnjem
€asu se mnoze sludaji, da prijavljajo ljudje
ustanovitey drdStev po predpisih starega
avstrijskega zakona. o drustvenem pravu z
15, povembral800, $t, 134 drz zak, de-
Zelni vladi za Slovenijo, dasi je ta zakon
ze davno razveliavljen in velja sedaj na-
redba Narodne vlade SHS v Ljubljani &¢.
134 z dne 25. novembra 1918, Uradni list
5t. 14, Dclocbe te naredbe se glase: § 2,
Drustvo mora ustanovitev, pravila in se-
deZ druitva, dalje ¢lane vodstva tekom
treh dni naznaniti pristojni oblasti. Enako
je naznanili vsakokraino izpremembo teh
okolnosti, § 5. Pristojna oblast je okrajno
glavarsivo, v mestih z lasinim $tatutom
magistral. (Tam, kjer je v mestu policijsko
ravnateljstvo, pa to.) § 6, Vse vloge dru-
§iva so proste kolka, Obcinstvo se opo-
zarja na fo naredbo, da se je drzi in take
izogne ¢asovnim zamudam in nepotrebnim
stroskom, : '

k Amerifani v Sarajevy, Clan ameri-
fke komisije za prehrano, polkovnik Lau-
rence, je dosel v spremstvu vecih Castnie
kov v Sarajevo,

k Prelepi radi spominske ploste ce-
sarja Frana Josipa. rg Sarajeva porocajo;
Hrvatsko podporno drustvo »Napre_dakc
ima v svojem poslopju vzidano 590‘“‘“31’;0
ploséo, v kateri je vklesano ime cesarja
Frana Josipa, Sarajevska omladina je zp-
htevala, naj se ploifa odstrani, Cemur py
se je odbor drustva mprl. Vsled -tega je

O w—
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8tev, 86,

doilo do pretepa, pri katerem je posredo-
vala tudi policyja, Nekoliko omiadincev so
zaprli.

4° dvZavaem poso-
illu je denavr najbolj
varno naloZen! w—mem

iz Ljubljane.

1 Dramsko gledali$¢e v Ljubljani pro-
slavi prenos kosti Zrinjskega in Franko-
pana s predstavo sTugomera« ob znizanih
cenah, Predstava se vrii v torek, 29. t, m.
ob pol 8, uri zveder,

1 Akademikli, ki so delovali pri cvet-
flénih dnevib in nedeljsk: prireditvi se va-
bijo na vaZen razgovor danes zvecer ob
8. uri v Narodno kavarno, zadnja soba.

1 Moderni fin higijeni¢ni kosmetiki.
Nazanjamo, da sklene gosp, dr, Ivan Pin-
tar ta ciklus svojih predavanj v sredo, dne
30, aprila v veliki dvorani Méstnega do-
ma s predavanjem o negovanju las. Vabi-
mo k obilni udelezbi, Vstopnina 1 K.

1 Iz mestnega dekliSkega liceja, Na
nestnem deklidkem liceju je oddati <luzbo

ravnatelin s prejemki ravnateliev drzav-
nih srednjih Zol, Prodnje je vlagati do 25..

maja' 1919 pri predsedstvu mestnega ma- | -
! I

gistrala. »

1 Linbljanske banke nze dan 1. maja ne |

uradujejo.

s2,0, Vaino,

I DiZavona posredovalnica za delo na-
ananja, da se je osredunji urad lkakor tudi
podruznica za Ljubljano in ckolico preselil
s 27. aprilom v svoje nove, velike in mo-
derno urejene prostore v Gradiééu, naspro-
li dramskega gledaliséa (v Lukmannovo hi-
fo)., S tem bo posredovalnici v mnogo vec-
ji meri mozno ustredi vsem interesentom,

radne ure za stranke so od 9. do 12, ure
in od 2. do 4. ure V nedeliah, praznikih in
sobotah ponoldne se ne uraduie,

1 Nekaj Singerjevih krojaskih in Zev-
ljarskih strojev, novih in deloma Ze rablie-
nih, bo cddanih potom Urada za pospeSe-
vanje obrti v Ljubljani, Dunajska cesta 3L
22, na obrtnike po cenah okoli 1000 K,
Inicresenti naj se zglasiio naikasneie do
10. maja, pozne’e bo tvrdka z ev, ostajimi
stroji sama razpolagala in ne bo ve& ve-
zona na od Urada za pospeievanje obrti
doloéene ji cene.

D ltdilma I -
Paiting dronika,

p Spor med borenskimi muslimani, Iz
Sarajeva porocajo: GClasilo muslimanske
organizacije »Jednakost« je prenehalo iz-
hajati zaradi spora v politicnem mislenju

bosenskibh muslimanov, Doslo je do spora
med ¢lani urednistva in Serifom Arnavio-

fzstopili iz urednistva, vsled ¢esar je list
prenehal izhajati, _

p Manifestacije v Sarajevu, Iz Saraje-
va porolajo: Z ozirom na vest, da so Hali-
jani povzrocili s svojim intransigentnim
postopan;em tezko krizo na mirovm konfe-
renci, se je zbrala v petek zvecer pred po-
slopjem deZelne vlade velika mnoiica cb-
¢instva, ki je burno manifeslirala za jugo-
slovanske Reko in nagc Primore. Culi so
se zivijo-klici na Ameriko, Angleiko, Fran-
cosko in Wilsona. Med manifestanli je bilo
opazati zlasti veliko #tevilo molhamedan-
cev.

Repertoir- narodnega gledalista,

Drama.
Dne 29. aprila, torek: sTugomer«, zni-
Zane cene. lzven abon.
Dne 30, aprila, sreda: =Mod temeq,
delavska predstava, Izven abon,
Dne 1. maja, ¢etrtek, popoldne: »Kro-
jacek junacek«. Abon, B 48,

Dne 2. maja, petek: =2Revaluciiae
Abon, A 38.
Opera,
Dne 29, aprila, tlorel: yiauone.
A 3/40, :

Dne 30, aprila, sreda: sProdana ne-
vesta«, delavska predstava. Izven abon.

Dne 1, maja, cetriek: >Mamzell Ni-
fouche«, lzven abon,

Dne 2. maja, petck: Zaprto,

Kako je v Posiojui.

pastopajo  z nasimi

Kakor vsako leto, tako so tudi letos
pri bozjem grobu v Puslojni gorele bele,
rdede in viSnjeve elektri¢ne Zarnice. ltali-
jani so takoy sugotovili«, da je postojnski g.
dekan letos to nala&¢ napravil, in ni dosti
manjkalo, da niso ltalijani njega in tudi
mointerja, ki je to napravil, aretirali in ju
odvedhi v takozvano lasko »poboljsevalui-
co« v Tret (ulica Tigor).

Neka gospodiéna je bila ob velikonoé-
nih praznikih oblecena v belo bluzo z vis-
njevim ovratuikc. = in rdefo kokardoa. Na
njen dom je priel karabinjer, in omenjena
gospodi¢na je morala bluzo takoj sledi,

V gostilni na Kolodvorski cesti je bil

na veliionoéni ponedeljel ples. Ker doma--

¢a héerka ni hotela z nelom. italijanskim
vojakom plesati, ji je zagrozil, da jo takoj
usmrti, ako gre plesat s kakim civilistom,
Godec je to izvedel, popokal svojo harmo-
niko, zapustil gostilno in odsel domov ter
tako napravil prav dobro delo in magace
prepredil pretep ali 3e celo poboj. (Plesov
bi se pa tudi Postojnéani lahko vzdrzali v
tem kriti¢nem c¢asu, ko visi nph vsoda na
zelo tanki nitki in ke greozno trpe pod Jta-
lijani in so se jih Ze tako navelicali, Misli-
mo, da v plesu pa¢ ne bodo rashi ulche,
To jim moramo tudi §ieti v zla] Op, ured.)

Vsckega Ikolickai osumljenega, ako
n, pr. zavpije: Zivela Jugoslavija! takoj od-
vedejo v Trst v ulico Tigor, Vklenejo ga
kakor najveéjega hud.delea, in sicer tako

vicem, Clani urednidiva »Jednakosli« so | trdo, da mu postanejo roke kar plave in

Kaj si vse domisljajo IHalijani in lalo .|
Jindmi v zasedenem |

ot A L : i ozemlju, dokazuje sledece:
| Ugiteljski aprovizaciiski odbor ima | e 1zuje sledece

v pelek, dne 2, maja, ¢b 5. uri popoldne |

da se mu pritisk verige pozna Se par dol
potem. Dotiéni, ki se nahajajo tam, so
za velikono&ne praznike tak poboljsek, da
so dobili le enkrat na dan jesti. Spioh pa
je v tem zaporu tako, da se Bogu
Jedo kakor prasci, ker jim baje §e Zlic 8€
dajo. i
Italijani tudi govore, da bodo morall
zasesti Ljubljano, da bo ondotno prebiva
stvo imelo kaj jesti. Mislimo pa, da se {2
dale¢ pa¢ ne bodo spozabili, ker to bt bila
zanje poguba, Tukaj bi mu pa menda po-
stalo prevrode, ne kakor v kraskih hribil
ko mu je vedno mraz in bi moral odk
odkodr je prisel, :
Zalostno pri vsem pa je, da se dobe ¥
Postojni %e ljudje, bolife reteno marodné
izdajice, ki se hlinijo Lahom s tem, da ov&
jajo — in se celo na ovadbah podpisujejo =
one, ki so prekorac¢ili demarkacijsko ¢rt@
Tudi te bo doletelo prej ali slej zas!
pladilo.

A,..._--fl"'.
e

Po svelu, ¥
Zgodbe o pisemskili znamkah, Odka¥

nabirajo poétne znamke in izdajajo nek®
teri po tisoCe in tisoce zanje, je bilo pa W
di dosti prebrisanih goliufov, ki so te i
semske znamke potvarjali in punaréfﬂﬁ‘ f
Med temi ti¢i so bili pa tudi prav posfbd' t
»strokovnjaki«, Nekateri so si 1zmisi®
lumparije, ki gredo daleko preko vseh 8
vadnih mej. L. 1897 so prinesli pariski i
sl vest, da pride v Pariz za dalj casa tﬁ
monarh, kralj Marie .. iz Sedanga. Sedang
da je otol blizu kitajske obale, obé&instve
mora lkralia spoitovati, ker je prostovolf® |
no priznal francosko oblast, ko so hotel §
Anglezi otok zasesti, Kmalu potem je # ﬁ
kralj res prigel, spremljan od dveh min¥
strov in par &rnih strezajev, Kralj se J6
nastanil v najimenitneifem parifkem 0
telu, je pribajal veliko ven na cesto in 8
cer zmiraj v bogati obleki, pesejani 2
gimi kameni. Tudi ministra sta pokaz®l®
da imata dosti denarja. Nekega dne do*
bijo usluzbenci hotela v kraljevem li'v‘l’l"t'b :
nem kofu pisemske ovitke s poscbnimi-g'
semskimi znamkami. Bile so to znam
kraljestva Sedang, zelo pisane, zelo velike
in zelo originalno slikane, Prile so v 10%¢
nckega trgovea in ta je takej videl, da P
se dala z njimi napraviti velikanska X!
¢ija. Podkupil je usluzbence hotela in i 5%
mu nosili pisemske ovitke z znamlan®
Kmalu so pa zvedeli tudi drugi trgovd 71
teh znamkah, v krogih nabiraleev anigl
se je razsirila vesl o njih in v par dne¥
je zrasila cena na tiso¢ frankov za W?k‘.’
znamko, ioib
Veé¢ pariskih {rgoveev s p'tsel‘i“ﬁm'
znamkami se je sedaj zmenilo, prosi zo
za avdienco pri kralju in so ga vpras 'E"
jim prepusti prodajo svojih znamk 28 =
ropo. Kralj jim je rekel, naj vpragajo PI;
govega miristrskega predsednika, in {:kw‘
sklenil Z njimi pogodbo; vpladali so %
veliko svolo in dobili za to monop? -
trgovino s temi znamkami za celo E"r‘g;f;
Minister je imel naravnost dragocen® “ega
ko najrazlicnejSih znamk tega od,hl:tl 78
kraliestva in se je s tezkim srcem mKO
tezek denar odlodil, da proda ta biser

S —
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® bila kupéija sklenjena, je pa kralj s svo-
M ministri in drugim spremstvom naen-
kﬂt izginil. Kajti vse skupaj je bila samo
telikanska goljufija, vprizorjena po neka-
: Japoncih, da so izvabili trgovccem
denar iz fepov. Pa bi vkljub temu cela
ar §¢ ne bila prifla tako hitro na das,
l.‘?'hi' ne bil neki uéendek, srelni posest-
ik take znamke, pisal uredniStvu neke-
asopisa, naj mu vendar pove, kje je ta
H-"'deiﬂi otok Sedang, Sedaj Sele so dogna-
' ga sploh ni, Cela Francija ni imela
€eograta, ki bi bil ze takoj v zacetku po-
~Vedal, da takega otoka ni, ali pa vsaj po-
al v atlant. Kakor redeno, so bili teo
‘aponci in tam so Indi sicer najveéji po-
darejalci pisemskih znamk, Japonci imajo
Jpray  strahovit talent za potvarjanje
thamk najrazliénejiih nadicov. Pa tudi
Amerikanci se dobro razumejo na to, Lru-
tba Amerikancev je kupila pred par leti
neki otok v Tihem oceanu nalagé zato, da
12 1zdajala pisemske znamke z imenom te-
2t otoka; pa je bil otok popolnoma neob-
~ uden in seveda-brez vsake poste, Znam-
©0 je precej velika, v sredi je skalnat otok,
- ob kojega obali je zasidrana stara ladja.
Da je ponarejena znamka véasih tudi ved
“¥redna kakor prava, se¢ pa tudi dogodi.
0 je obstojalo %e kraljestvo Napolj, so se
- Prikazale 1. 1858 ponarejene znamke po
dva grana ali vinarja. Rabili so jih za pis-
ma, in na tisode takih pisem je bilo Ze od-
danih, ko so prisli na to, da so ponarejalei
Mamk goljufali posto Ze ved mesecev, Ne-
ka]. pPodobnega se je zgodilo letw 1859 v
veliki vojvodini toskansli, kjer so prav
obro  ponaredili celo takozvani vodeni
-:"-““I_f na znamkah, Te ponarcjene znamke
"Majo danes na irgu veliko vedjo vred-
08t Lkakor pa prave znamke iste vrste.
Svojeglavni tank, V Parizu se je do-
E?di] ¢uden sluéaj z nekim tankom, Slué&aj
1 bil lahko postal tragi¢en, a ostal je v
omi¢ni vlegi, Tank, ki se je vracal s fron-
- véasih jih kar po petdeset defilira
Skozi paritke ulice — je bil usel, ko se
je ognil nekemu avtomobilu, v skladiice
Za priliago na orsayskem kolodvoru, ko
a.hoée potovati v vlaku, K sredi se je
Ustavil, predno ie pri¢el na pod od debe-
lega stekla, odkjer bi se bil zrusil na ubo-
fe delavee v podzemlju.
© Ruski car Ivan Grozni je zalleval
ekoé od moskovekih meddanov polno
Derico zivih muh, ¢e§, da jih rabi za zdre-
fila, Ker pa moskovski me§canie niso
Rogli {oliko muh naloviti ali nameriti, so
Norali placati globo 5000 rubljev.
(R Nafvecje svetlo pismo na sve'u je pi-
;uno v hebrejskem jeziku ter tehta 320
.Rm""-'- Trije moski ga imajo dosti nesti.
1l‘i:cem-) sveto pismo ima svojo zgodovino
1512"1-'* povedano svojo legendo, V .letu
Sl baje ponudil benecanski sindikat
5 Pezu  Juliju II. teZo svelega pisma v
,wat“- Torej toliko zlata, kolikor tehta
.l-et? pismo, Julij II. je to ponudbo od-
onil, Koliko milijonov je danes vredno to
Veto pismo!
33 .* Ruski car Peter Veliki je v vsem
Ole sile preizkusal. Rad se je vozil v
fevihti po razburkanem morju. Nekoé je
ladra] posianikom tuje drzave ob siras-

. "em viharju v K ., , Poslanik je trepetal od

strahu fer je o¢ital carfur »Niso me poslali
na Rusko, da bi utonil, moj kralj in go-
spod bo zahteval od Vasega Velicanstva
zado!¢enja zame, ¢e utoneml« — »No«, je
odgovoril car smehljajod se, »&c se to
zgodi, utoneva oba in zadodCenje z nama
vred.«

Poznal jik je, Car Aleksander 1, je ob-
iskal kneza v Weimaru, Zgovarjali so se
tudi o slavni univerzi v Jeni, in car je iz-
razil Zeljo, da bi rad poznal jenenike vi-
soko$olce, Rekel je, da to pa¢ ne bo tezko,
ker vojvoda kar lahko zopove, naj jiumna
napravijo dijaki Spalir, kadar prideta v
Jeno, Znani vojvoda Karel Avgust se je
fino smehlal in dejal: »Bomo videli, kaj se
da napraviti.« Uro pozneje poslje vojvoda
kurirja s posebnim poveljem na rektorja
univerze v Jeni, prihodnjega dne se pa na-
poli s svojim gostom sam tja, Sedela sta
skupaj s carjem v odprtem lovskem vozu
in bila sta odaljena od mesta fe kake Ce-
irt ure, ko Ze zagledata dijake: cela mno-
zica jih je stala na levo in desno ob poti,
po kateri je el vojvodov voz, Pretkano se
vojvoda smeje, ko nagovori cesarja: »Vse
jih boste videli, vse, te pridne dijake, no-
beden ne bo manjkal.« In res je bilo tako.
V dolgih vrstah so stali tam, trobarvne fra-
kove okoli prsi, pisane Cepice na glavi.
Car je pregledoval njihove dolge vrsie: ko
prideta z vojvodo do mestnih vrat, mu re-
ce; »Toliko sem Ze glial o nemirnem du-
hu nemske akademi¢ne mladine, a tudi v
Rusiji ne bi na¥el vecje pokoricine kakor
so jo pokazali ti dijaki, postavivii se na
vase povelje v dpalir.« Karel Avgust seze
v Zep in da carju list papirja pa smeje se
zraven: »Mi hodele hrali ta list, Velican-
slvo? To je tisto pismo, ki sem ga pisal
reklorju s poveljem, da ga mora takoj na-
biti na &rni deski v veZi univerze,« Cesar
razgrne pismo in bere: »Ker bo jutri
poldne prifel v Jeno Njegova kraljeva

stom ruskim carjem, je vsakemu dijaku na
moje izrecno povele kar najstrozje prepo-
vedano, pokazati se na tistih ulicah, koder
se bosta peljala visoka popotnika.« Car je
bil tiho in nekam &udno je gledal. Karel
Avgust pa pravi: »Da, da, dobro jih po-
Znam.«

Velicasfen sprejem. Slavna pevka Ade-
lina Patti je bila pozno v jeseni leta 1876.
na Dunaju na umetniSkem potovanju, Od-
tod bi bila morala iti v glavno mesio Ru-
munije, v Bukarest, Vreme ‘e bilo ze zelo
zimsko, nihi¢e se pa ni bolj bal snecga, ledu
in mraza kakor lepa umetnica, Zats ni ho-
tela po kondanem gostovanju na Dunaju
naprej v Rumunijo, kier da ni drugega ka-
kor led in sneg. Podietnik »a, ki jo je bil
najel — ali kakor pravijo: impresario — je
bil pa poslal Ze agenta v Bukarest in ta je
telegrafiral na Dunaj, da je Atenej — umel-
niska stavba — Ze najeta in da so vsi pro-
stori za vse predstave Ze prodani, in sicer
za prav visoke cene. Impresario pove
umetnici vse to, a ona odvrne jezna: =Ne
grem in ne grem! Nikar se ne trudite, da
bi me pregovorili, Ali mislite, da naj
umrem tam doli v divii Vlaski od mraza?
Saj je tam %e hujSe kakor v Sibirijil« Jezen
jo impresario zapusti, vedel je, da pri trino-
glavi umetnici ne opravi ni¢, nili s prego-

o-
. i- {
sokost, veliki vojvoda s svojim velikim go-

verfanjem niti z najtehtneidimi razlogi,

re na brzojavni urad, da bi telegrafiral v
Bukarest, naj izpladaio ze vpladano vstop-
nino; kar mu pride na misel dober izhod.
Telegrafira tako-le: »Na vsak na&in mo-
rate prirediti umetnici veli¢asten sprejem.
Telegrafirajte- mi takoj tako-le: Rumunsko
plemsivo se pripravlia, da bo Adelino
Patti kar najsijajncjse sprejelo. Skoro go-
tovo pride'o na kolodvor tudi ministri, Na-
povedan je sijajen sprevod na saneh 2z
bakljami, in vojaskim godbam je doslo po-
velje, da se sestanejo na kolodvoru.« —
Zgodaj zjutraj prihodnjega dne dobi im-
presario naroCeni telegram. Hiti z niim kK
Patli in ga ji prebere, ne da bi omenil niti
z najmanifo besedico, da se je prejinji dan
branila iti v Rumunijo, »Poglete vendar,
kako ljubeznivi ljudje so ti Rumunila
vsklikne umetnica, vsa zardela od veselja,
»Kdaj gremo?« pristavi hitro, — »Ce ze-
lite, jutri zjutraj« In tako se je zgodilo,
Ko pride vlak pozno zveter v Bukarest, je
stalo na kolodvoru v dvoini vrsti okoli
Sestdeset gospodov v frakih, sveéans
opravljenih za 3palir, za njimi pa vrsta
liudi z goreéimi bakljami, Dve godbi sta
igrali rumunsko in italijansko narodno pe-
sem. Patti je bila Italijanka, Ko se je viak
ustavil, je pristopil Castitljiv staréek z ve
likim $opkom cvelic in ga je podal umetni«
ci, reko¢: »Plemstvo Rumunije pozdravlja
najvedjo umelnico sveta.« Umetnica kora-
ka v spremstvu impresaria po peronu po-
sejanem s cvetlicami, in stopi v krasno
ovencane in z luéicami. posejane sani. Go-
spodje, ki so jo sprejeli, stopijo v dJdiuge
sani, potem pa hajdi v hetel, mnozia ie
ploskala, godbe so wg-ale. . Kaj stane cela
komedija?« vprasa v hotelu impresario
agenta, »Prav dobto ste napravilix —
»Fraki, razsvetljava, £odba in cani, vse
skupaj kakih tiso¢ fianisv.« Smeiod gre
mmpresario v svojo sobo. Tico& frankav, to
ni bilo ni¢; sicer bi Falti ne bila priila, in
ves dobic¢ek bi bil 821 pe vodi Umetnica je
pridla poicm e voih 4wt v Pukareit, a tako
evedano je niso sprejeli nikdar veX Ima
ra e dones Rumune za najljubesniveise
kavalirie na Balkaau,

s Dragecen klobuk, Igralka Gaby Des-
lye je iziavila nekemu ¢asnikarju, da bo
imela pri nekem nastopu klobuk, ki stane
asem liso¢ frankov,

s KaZa Kleopatre. Francoski pisatelj
in dramatikar Francois Marmonlel (1723
do 1799) je spisal tudi veliko Zaloigro'v
petih aktih »Kleopatra«, ki obdeluje zad-
nje dni slovite egiptovske kraljice prav
lepo in naravno, ki pa sicer ni bila dosti.
vredna in so jo le malokdaj igrali. Nekemu
podjeinemu gleditnermu ravnatelju v Lyo-
nu je pa prislo leta 1762, na misce!, da bi
igro vendar vprizoril, ne ravno pesniliu na
liubo, paé pa iz neclicga drugega vzroka,
Znano je, da pi¢i Kleopalro nazadnje ka-
¢a in da kraljica na tem umre, kakor je
sama hotela, Ravnaleljeva Zena je bila pa
doma na vroéem ameritanskem otoku
Martinique — tam kjer tudi Napoleonova
¥ena Josipina — in je imela ukroceno ka-
¢o, s katero se je cesio iﬁfﬂla,- v ""‘Rh:"?
zacudenje in tudi strah onih, .1“ £0 o vi-
deli, Vila si jo je okaoli vralu in okoli rok,
Nien moz je javno nazaanil, da bo v igri
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nastopila zares tudi Ziva kada; to je bila
dobra reklama, igra je imela velikansk
uspeh, vse je drlo v gledidée, da vidi kago
in obéuduje pogum tragi¢ne junakinje, ki
je tudi sicer res dobro igrala, Na veliko
zalost obd&instva in Se vedjo ravnateljevo
je pa nekega dni izginila kada brez sledu:
Rekli so, da jo je neki nevodéljiv tekmec
ukradel in vrgel v Rodan,
s CarovniSki zapisnik, 14, sept. 1662
80 v Esolingenu mudili »&arovnicoe in na-
pravili z njo zapisnik, ki je Se ohranjen.
Pretresujoda vsebina je ta-le: ObtoZenko
zveZejo, cvili in prosi, pravi, da ni ni¢ na-
redila: »Ali naj lazem? Oj, oj, kako bolil
Ljubi gospodje, prenchajtele Nié ne izpo-
wve. Denejo ji takozvani »$korenj« na nogo
in ga privijejo, Vpije: »Ali naj laZzem in
obtezim svojo vest? Potem ne morem ved
poiteno molitilc« — Hode jokati, pa ne mo-
re. »Res ne morem in ¢e mi odvijete mo-
gole Zelo vpije: »Ali naj laZem? Ne mo-
rem lagatile Se bolj navijejo, a ostane sta-
novitna, »0j, saj me boste prisilililc —
Strasno vpije. né. ljubi gospod Bog! Pri-
znala bom, ¢e bi le vedela, kajl« — Naprej
vijejo. Sedaj #e kar tuli, +O, ljubi gospod-
je, nikar me tako ne mutitel Ce Vam eno
stvar povem, pa hoéete vedeti takoj zo-
pet drugalec — Tako se glasi glas boledine
uboge mudenice k& nam, Res, zaslepljeni
praznoverni ¢asi so bili to, Omenjeni $pan-
ski skorenj je obstojal iz dveh Zeleznih
loé, ki so jih poloZili na noge in jih veé-
krat tako zelo privili, da se je zlomila kost,
Proti. éq.rovniitemu prazmoverju. so naj-
srm nastopili jezuiti, zlasti Friderik Spee.
ele proti koncu 18, stoletja je prenehalo
preganjanje Sarovnic, na Nemgkem so se-
7gali zadnjo leta 1748, in sicer v Wiirz-
burgu, na Spanskem in v Svici so se pa
dogajali taki slu&aji $e v 19, stoletju,

Eno uro v zgoScenem zrakw,

»Morate mi oprostiti, ¢e ne odgovo-
rim ny vsalo Va3o opazko,c pravi moj so-
sed pri mizi, »Ne slifim ravno preveé do-
pro zaenkrat.«

»0, ali Vas ufesa bolijo?« ga vpra-
Bam sofutno.

~ »Zdi se mi nekako tako; upam pa, da
bo kmalu preslo.«

»Ali je vzrok bolefin zunanji ali no-
Aranji?«

A »Hvala Bogu, zunanji, in to mi daje
upunje, da bo samo od sebe preslo, Celo

uro sem posku¥al, kaj se pravi dihati zgo--

¥Cen zrak,«

»Peljali ste se torej po zrakoplovu?«

»Ne, temveé pod zemljo. Ogledal sem
;‘3 zidavo tunela, ki ga delajo pod nao re-

0,

Ta pogovor se je vriil na Angleskem
in sicer v najbolj juznem delu Londona,
¢ »0, fo me zelo zanima, Povejte mi

a'!u

: Dobrohotno se je smejal in rekel je:
»Prav rad, Samo ne smete si predstavijati,
da je stvar bovekako prijetna,
grak vpliva na tistega, ki ni navajen nanj,
navadno zelo slabo, — Pregovoril sem ne-
kega delavea v tunely, da me je vzel se-
boj v globodino, Ko sva prisla do delav-
mice, obdane od lesene ograje, mi je poka-

Zgosten.

 zal moj vodnik mngbé’en parni stroj s fre-

mi velikanskimi kotli, ki posiljajo dan in
no¢ brez presledka zgo$éen zrak doli v
globino, MNagnil sem se ez doprsno ogra-
jo in radovedno pogledal ¢rno globoéino,
iz katere se je ravnokar peljal nckak &ol-
ni¢ek na vrveh, Stopila sva vanj in kmalu
sva bila spodaj. Sledil sem vzgledu svoje-
ga vodnika in sem si vzel svetilko, vtak-
njeno v ilovnato kepo, kakrsnih je bilo na
omari ob steni ve& pripravljenih, Vigal sem
si jo na kadedi se ludi in vlekel sem se ne-
kam- tezko po podzemskem hodniku, v
katerem sva se nahajala, Kajti ¢eprav so
bile stene in strop hodnilca suhe, so bila
tla vendarle precej moévirna in polna ilov-
nate brozge.

Ta hodnik je bil Ze sam zase nekaj po-
sechnega, Bil je to Ze dokon&ani del tune-
la, dobre tri metre Zirok v zemljo izklesan
cilinder, podprt v kratkih enakomernih
razdaljah od okroglih Zeleznih tramov, vse
dobro pritrjeno in zasidrano. Zgoraj ob
straneh sem videl na steni cevi, ki deva-
jajo zgoséeni zrak v pravo delavnico, spo-~
daj pa so neizkopani deli zemlje tvorili ne-
kako klop.

Na tej klopi je sedelo in éakalo veli-
ko resnoosornih moz v debelih jopi¢ih in
hlagah, pravi otroci tezkega dela. Kalkor
jaz in moj vodnik je imel vsak lué v roki.
Drugi mo#je, ravnotako napravljeni, so sli
s kratkim pozdravom mimo nas in so se
oddaljili v oni smeri, iz kaferega sva bila
prifla midva., Gotovo so eni delali podne-
vi, drugi ponodi, in so se ravnokar zame-
njavali, 7

Vsi so me nekam ¢udno pogledali in
marsikdo se je_ nasmehnil. Moja cbleka in
vsa zunanjost sta jim pricala, da ne spa-
dam med nje; in gotovo iim ni moglo v gla-
vo, zakaj bi se podajal ¢lovek dvajset me-
trov pod cesto v umazanost in slab zrak,
ne da bi bil v to prisiljen.

»No,« pravi moj vodnik, »ali holeva
Se naprej?e«

»Gotovo,« odvinem, »&e me boste po-
tem le mogli spraviti nazaj.«

»0, to bom Ze opravil, le brez skrbi.
Samo ¢e boste mogli vzdrzati, Ne poza-
bite, da boste morali dihati sedaj zgodden
zrale.«

»Sem popolnoma pripravljen na to.«

»Potem vzemite tak klobuk kakor ga
nosimo mi, Svoj klobuk, deznik in roka-
vice pa pustite tulkaj, Tu notri ni plesna
dvorana.«

Smejal sem se in sem se dal opremi-
ti za raziskovalno potovanje. Potem so za-
prli Zelezna vrata in vsi smo bili izloéni
od vsake zveze z gornjim svetom,

Moj vodnik — sedaj sem videl, da je
bil mojster — pritisne v istem trenutku na
gumb na zraéni cevi ob oboku, in takoj
smo sliali glasen, mo¢no sikajo¢ glas, Bil
je Ze omenjeni zgo$ceni zrak, ki je planil
sedaj nad nas,

»Drzile se za wuiesa, gospod,« me
opomni neki delavec, njegov glas se mi
je zdel, da prihaja iz velike daljave.

»Kako se polutite?« vprasa drugi,

»Prav dobro,« odgovorim, neprijelno
se zavedajoé, da me vsi ti delavei skrbno
ali pa radovedno pogledujejo, Pravzaprav
se pa kar ni¢ nisem dobro podutil. Kar ne-

kam tesno wi je bilo in bolelo me je. Glas
va mi je godla kakor bi kovali nanjo Ze«
lezen obro¢, v vsako uho sem mislil, &
mi zabadajo kol ali hlod, nakar je za
peti in ¥umeti in me zelo boleti, Potem
sem bil pa naenkrat popolnoma gluh it
okoli mene je vladala grobna fifina.
Sedaj so odprli pred nami druga ze<
lezna vrata, Ko smo §li skozi, je bi zralk
ki smo ga dihali, nekoliko boljsi, in obenenf
se mi je povrnil tudi slub, &eprav s¢ z_efil
malo, Slifal sem sumenje reke, pod kojé
strugo se je nahajal Se neizdelani del fu
nela, R
Bili smo v nckakem stroju, koi"'ﬁ
tehniéno ime je »sterhac, to je cilindefs
ga vodna ‘'mo¢ vbija v zemljo; pocasi 80
koplic v vedno vedjo globino, dokler 1%
pride do dolodene tocke, kjer ga ustavij¥
Lesen opah odvraca zemljo, da ne pR o
vanj, delavci morajo pa odtrgani pesek it

-

grus¢ takoj spraviti skozi vrata, nal}bl'&'i &

ljena v opahu. Ravno so vsi pridno v
lopate,

- - a a - #
v zemljo, in pa med prstenimi in ilovnd

mi plastmi, ki jih je stroj izrinil, so tak®%

izpolnili s tekodim cementom, Ce se je €&

mentna plast posulila in je postala trday

tedaj postavijo one Zelezne tramove

Prostor med strojem, ki se je vgrebit

S—

-

hlode, ki smo jih videli Ze v izklesanl?m_ 3

delu tunela,

»Lepa delavnica, kaj ne?¢ me nagd”

vori eden od delavcev.
»Zares precej ¢udna,: odvrnem,

koliko &asa. morate delati tukaj?« P

»Po Hest ur,« mi odgovori i

Nikakor nisem mogel razumeti, Kako
more ¢lovek vstraiati Sest ur v fakem
ozradju, Meni je pri teh par besedah, Id
sem jih izpregovoril, brnel in Sumel m?[
lasten glas v glavi, kakor bi divialo mon®
v njej. Slisal sem pa tudi tako nerazloén®
in iz take daljave kakor bi se nahajal sre®
di najljutejSega kipenja morja,

Na srefo se mi je priblizal sedaj ™oL

spremljevalec, dvignil je lug, ki sem 1o
drial 8¢ v roki, do visine mojega obrazd
in je posvetil vanj . it

»Vendar je bolj, da Vas peljem ﬂf‘zal
gori. Bledi ste kakor smrt.«’ )

Culil sem, da je res bilo tako,
bil 7e zadnji cas, da odideva,

Stopila sva skozi ona Zelezna vrala;
prostor nazaj, ki ga imenujejo delave
wzraéno zatvornices. Tehtniéno ime za ¥
je »pnevmati¢na zatvornicac, Ko je zap
vrala za ngma, je odprl moj vodnik drug®
ga petelina kakor preje in sedaj je Pf‘fg
kal k nama. navadni atmosferiéni zrak: ¥
kako slastjo sem ga dihall Brez njega mq"
ra§ biti nekoliko ¢asa, potem Sele hod "‘i‘»
jel' da je navadni ndravni zralk ll:tivaé

ar boiZji. >

V par minutah je izginil grozni prﬁ‘:;_
iz moijih udes, iz glave pa ¢&ut, da je Vv
kih okovih, Samo scegetalo me je v ﬂos“i
kakor bi se me hotel prijeti nahod, "ze‘
sem robec in se vseknil. Zadelo ‘je pa
liitvo kapati iz nosusin videl sem, da
lerd,

P

Jeapd

naj,« pravi moj vodnik, »to Vam bo "el d::
bro naredilo.« Videl sem, da se je Eutil P
mitjenega. In res mi je odleglo, tako

P&

d

. FEE ée
»Le nikar se ne vzanemiriajte, kar e

I

I

-

™ o n s - ramatd

in da i@_ '
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dem ez par minut lahlco ¥el skozl druga
Zelezna vrata in potem po tunelu naprej
o tolnitka 2 vrymi,
. Prijazno smehljaje me je spremil moj
¥odnik gez blode in Zaganico na prostor
Pred delavaico, dokler nisem bil na cesti
02 varnem, HvaleZno sem se mu zahvalil
- & spremstvo, kajti v glavi mi j¢ §e¢ vedno
melo; in %e danes, po osmih dneh, ni po-
Dﬁl_{mma tista, Tudi sluh e ni v redu. Vsi
Mop prijatelji sogladajo v sodbi, da je to
le pray pravitna kazen za mojo radoved-
Bost. Jaz sm pa le zadovoljen, da sem na-
Pravil {o lepo pot v podzemski svet.«

T ———

Zagonetna morilka.
(Konee.)

»Seveda mi je znano, gospod drzavni
Svetnik,« odvrne grofica, »Saj ves svet go-
Yori g teh stradnih stvarch in moja prija-
eliica, gospa Sevigné, pike cele zgodbe ©
njih, O da, grdi zlotini so se vrili in se
Morebiti Se sedaj vrEijo.«

* »Pomislite to, milostna gospal«

»Bog v nebesih, saj vendar ne mislite,
da imam jaz kaj opraviti s temi grdobi-
..ihmih ;

»Tega seveda me mislim, a kot prvi
bolicist moram stvar razjasniti, to je moja
radna dolznost.«

sNo torej, saj sem pripravljena poma-
gati Vam na kakor§enkoli nadin,« ;

~ »Hvalal Povejte mi torej vse, brez pri-
Brivanja, Ali ste res poskli S\imjcga s!u?uﬁ)—

4 Remyja k gospej Jumelle po mneko
mOl‘iIku?,Y] gospej P

»Da, res!« '

»In to pravite kar tako, tja vendan?«

»Zakaj pa ne?« Grofica se zatne §e
bolj od srea smejati, kakor bi ji bilo to_po-
ticijsko zaslisevanje silovito smedno, sTo
Jje pa res preveé. In pravije, da je sivar
’megna, sicer bi s¢ morala jokati in to m
Prijetno.«

Streinica Georgeite odpre nalahno
vrata in javi polglusna: »Milostiva, ravno-
kar je pritla gospa Jumelle.«

2Kar notri mnaj pride! Hvala Bogu,
Vendar je prisla. Tako se bo vse lepo po-
lasnilo, saj pripelic morilko s seboj.s

V sobo stopi in £e vijudno pokloni do-
“Slojna  gospa pumetnega vedenja, lepo
obletena, ze malo starejsa,

»Milostna gospa naj mi oprosti, da za-
Tes nisem mogla priti preje,«  rede in se
OPravicuje.

" »No, saj pridete e o pravem &asu, lju-
Ba gospa Jumelle.  Kaj pu morilka, ali jo
"Wate seboj?. '
% »Da, milostiva, celo petindvajsct te
Tele i'jh imam.«
fio *etindvajset morilhle s¢ smeje gro-
“4 10 vzame majhno skatljico, ki jo je pri-
Sla Jumelle seboj. -
. Lepa vdova je bila ostala in se ni?.me
‘-'r'dal_pmu ogledalu ter odpre ékatlpcn.
iil‘l"kﬂl se pa zopel obrne, Poleg njene
i bke jamice na bradi je bil naleplien se-
4 Crn zvezdaat lepotiéni obliz, tako-
Yana smyhas, kaker so bile tednj v pa-
Vali,
morilkols pravi zmago-

.o Ta vidite
davnge,

Prosim, gospod driavei svetnik, |

natanino si oglejte nevarno in straino zlo-
Ginkol«

sKako!l Samo ena muha%«

-»Da, nekaj prav novega, modna no-
vost.«

20, kako lepo, - milostiva,« vskhkune
Jomelle, »Ze¢ vidim, da boste imeli danes
zveder na dvornem balu velikansk uspeh.«

»Torej samo to?« pravi drzavni gvels
nik precej razocaran. Pogledal je Bazina,
ki tudi ni kazal najdubovitejiega obraza,

»Samo to,« rece grofica veselo, »Se-
veda je pa zame stvar zelo zelo vaZna,«

»To je moja najnovejSa iznajdba v tej
stroki,« pristavi Jumelle, »Dosedaj imamo
e deset muh: veselo, predrzno, strastno,
koketno, peniko, velicastno, vljudno, mol-
tedo, nevarno in pa usodno — in sedaj smo
dobili novo, ki bo vse druge vgnala v kozji
rog, morilko.«

»Ves iz sebe sem,« pravi Reynie, »Za-
kaj pa tako strasno ime7«

sKer ho¢em doseéi z njo morilen
uspeh.« \

»Pri kom7«

sPri moskih oteh,« se Jumelle pored-
no smeje,

»In pri mogkih srcih,« pristavi smeh-
ljaje lepa grofica. ; :

sNekaj se mi sanja,« si misli drzavai

svetnik, :=Lepa vdova bi se zopet rada
omozila, gotovo ima e koga ma piki«
Vstane, »Vse se je lepo pojasnilo, To me

zelo veseli, Valega slugo Remyja bom ta-
koj spustil iz zapora, Prosim lepo, oprost:-
te moji policijski radovednosti.«

" sZelo sem Vam hvaleina,«  odvrne
grofica s skritim porogljivim nasmehom.
»Danes Sele sem videla, kako izvrstno in
pazljiivo policijo imgmo. Sedaj sem res var-
na, varstvom tako izvrsinega wurada
bom v bodode veliko bolj mirno spala in
bolj prijetno sanjala.«

»Priporoéim se Vam v blagohoten spo-
min, milostiva.«

sJaz Vam tudi, gosped driavni svel-
nile.«

Zunaj pa reée Reynie Bazinu: »Sedai
sva se pa enkrat prav posteno vrezala, Pa
nikar nc bodite tako potrti in v zadregi.
Vsakemu se Jahko kaj takega pripeti,
Kljub vesemu ste vendar moj najboli$i urad-
nil, ¢« — — —

Kmalu se je izkazalo, da je imel Rey-
nie prav. Crpa muba >morilka« in drugi
vabljivi ¢ari lepe grofice so dosegle popo-
len uspeh Ze na dvornem balu, pozneje ga
pa Se povelale. Kmalu se je porodila z

‘mladim markijem pl. Billegarde.

/

Aprovizacia.
a Ameribanski speh za L okraj se bo

razdeljeval na sladliorne izkazrice, Ker se

bodo pa sladkorne izkaznice oddajale pri
kyuinih komisijah 8cle v petek, véeraj ob-
javijena razdehiev za enkrat ni mogoca.
Razdelitev Speha se zato ne vrii v sredoin
petek, ampak prihodnji teden, Razdelilni
naéri se pravodasno objavi, ° _
a Kis za IL okraj. Stranke II. okraja
prejmejo kis v sredo, dne 30, t, m, na
krompirjeve izkaznice pri Miihleisnu na

Dunajski cesti, Doloda se tale red: Dopol- |

dne od 8, do 9. ure §t. 1 do 200, od 9, do
10, ure $t. 201 do 400, od 10, do 11, ure $t
401 do 600, od 2. do 3, ure 5t. 601 do 800,
od 3. do 4. ure §t. 801 do 1000, od 4. do 5.
ure $t. 1001 do konca, Strarka dobi za vsa«
ko osebo po pol litra kisa. Liter kisa stane
2 K 20 vin. Pripravite drobiz.

4°/, drzavno posojilo

SC vIne 'v

6 mesecih!

. lic in 3ok pri-
! LE[iﬂ ““ nese mnopgu
prediost], tako v zdrav-
stvenem kakor v druZab.-
nem oziru. Fellerjeva po-
poliroma nedhkodljiva pre~
izkusena ,Llza" pomada
& obvarovanje In nego—
vanje koZe, odsiraupl pe-
Cistos! koZe, cjeda prisce,
brani  proti  solndarici,
solndnim pegam, bori, raz-
kavosti, velosti koZe. —
Lontek motngjse vrste 6
kren. Omiot In poitnina ze
ralnna posebe) nnjceneje.

Nomesto Skedliivena mila |

zzmimo za lica Fellerje~
" vo lilijino mletno milo
Elza®, kstero je danes %e zelo drago ali ima
fe isle dobrote in neskodfivosti kekor pred
vojno. Boljfe In fingjie za mnegovanje koZe v |
danainjem &asu gl niéi mi?mi ne m?:remo. —
o se more cdoscll samo s Fellerjevo
Bnm hse «Elsa®~Tanohina pomado za jrast
los. Okrepi koZo-ra glavl, prepreduje pledavestin §
prezgodnjo oslvelost, Loncek motneje vrste 6 I,

Omel in postnina se rafuna posebe} nejcencie.
Ay L4 vsakdale wegovame

A e lalﬁﬁ co Fellerjeve ,Elga®
Feijart toaletue pastilie za

wnivanje teless, oiroske
» kopeli, kakor za ustno
vodo iid. Cena kartonu
1K3) v, — § seboj
wzati in povsod v Zepu
OB nositi se more bol ubla~
e ,Zujoc, hladed, - osveZujol
Fellerjey Elza" mentolnl migrenski erinik.” V
leseni cevki 1 K 50 v. lavrsten protl glavobolu
in mi%enl. rabl se tudi proti vbodijajn in ra-
nitvi, Weda za o (collyrium) 2 K 50 v. —
Kapijica proti zobobolu 2K 50v, — Pravi
zagorsikt prsn sck proti hailju stekl,
3 K, Francove X€anje v stekl, 480 in 1280K, {
Za Zelodee, pra-
va Svedska tinktura,
vel, stek), 7K 50 v,
balzam (melen) ma-
Ja stehl. 1 K 60 v,
Hurja ofesa od-
strani brez boletin
Fellerjevaturist. tin-
kiura ,Elza® (teko~
tina) skupaj s Co~ BEEEDY
pitem 3K In turist. .
obliz po 3K in 1K 5 v. .E'.
telesa In nog je Fellerjev *
vsipom 1 K 50 v. Kemiini pra¥

poleniu
prasek z
eh xa Zvino
davno poznanl se zopet dobl. Karton 2 K. Omot

in jodtnina s¢ raluna posebe] in najeencie.
l?do‘:' naroti :ree, :umn)o Erilmni. Narotiti
treba pri lekarparjn EW U V. FELLE
Stublca, Eisa trg ¥t. 243 (HWrv. Zagorje).
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spisal Louvis Ulbach.

‘Povest o dveh zdravi..«

Predvtavil Pal

(ialje.)

Loty Cerdt je bil pripravijen na ona
velika razodetjn, kaierih jutranjo zarjo mi
pri¢okujeino, da bi nam poleg in nad {em
tvarnim, vidnim svetom odlirila popolno-
ma drugaden svet, Brez svopun resnih khi-
zioloSkih studijev bi bila zabredla lLouis
Ceretova religijozna in ljubezni Zejua na-
rova v vrioglavi misticizem. A vera v
vedno zivljenje ga je spremljala pri vsa-
kem mrliskem ogledu; upal je, da se bo
mogel s pravili sveje vede upirati nepre-
maganim, a ne za vedno nepremagljivim
beieznim. In ée sedaj Se pomislimo, da je
nagel mlado, lepo in .ljubeznivo bolnico,
prjatelpco svoje mladosti, potem bomo
razumeli njegovo hrepenenje po vedi in
mrzlitno marljivost, s katero je prouceval
njeno bolezen. A on ni imel samo naloge,
resiti jo; 8 svojim instinktom in opozova-
njem je odkril sovrainika ravno v mozu,
ki bi bil moral biti njegov zaveznik in re-
¥iti smrH to neZno Zivijenje. In temu mo-
7u, ki ga je tako lubil in verno oboZeval,
temu mou ni smel ve¢ zaupati, kajti bil
je zasleplien, trmoglav ignorant.

vAhlc Je vetkrat vzkliknil, s pestjo v
laseb, »zankaj sem Studiral? zrastel? Ali
imam prav? Ali nimam prav? Katerl iz-
med naju mori ubogo Zeno? Ali sem jaz,
ki odpravijam te utrudljive, fkodljive pi-
jace? Ali je on, ki je node zbuditi k Fiv-
rileniu? In nikomur ne morem zaupali tega
‘dvoma, nikogar ne smem vpradati? In ge
se moj oCe moti,... kolikokrat se je po-
ftem Ze zmotil v svojem zivljenju?«

'Louis je pridel tako dale¢, da je sma-
fral svojega odeta za pogubonosnega de-
mona svoje domade vasi. Njegova prena-
peta obgutliivost ga je razburila do skraj-
nosli, da se je celo bal, iti mimo pokopa-
¥i3&a, iz strahu, da ne bi zagledal tam pre-
weé sveZih grobov,

Vsak dan je Sel na grad. Olimpija ga
fe sprejela vedno z neprikritim veseljem,
kakor bi slutila, kaj se godi v njegovem
srcu. Pozdravila ga je, kakor bi hotela
redi: »Mlada sem kot ti; rotim te pri tvoji
mladostl, brani mojo mladost. Ozdravi me

ia odpelii dale¢ pro¢ od tukajl« Louisa je

ta velika ljubeznivost obenem bolestno
ganila in razveselila, in uporabljal je tisod
zvija€, da bi odvrnil bolnico od pota vse
stroge pokori€ine do njegovega oleta,
Pazil pa je, da ni vzbudil suma v njenem
srcu, Zawvedajod se svojih dolinosti kot
sin in kot zdravnik, je nafel najpremete-
neje dzgovore, Kot slu€ajno je prihajal
vednio ob €asu zauZivanja zdravil in jih je
znal spretno nadomestiti s pripovedova-
pjem ali Citanjem, Med o&etovimi obiski
je bil skrit v parku, in kakor hitro je stari
doktor zapustil grad, je obiskal on Olim-
pijo, in sicer pod preivezo, da bo nadzo-
woval izvrditev océetovih predpisov. Delala
" sta dolge izprchode in se Zivahno razgo-
wvarjala, da je prej minil dan, Olimpija pa
pozabila vdravnika in zdravila, 2
Dokior jo poziral svojo jero. Vetkrat

iﬁn je pograbilo, da’' bi prepovedal sinu
Jobicke na gradu, Vedel je, da ga ima na

l

sumis, in ako ravac je bil sicer tako brez-
¢uten clovek, tn se je vendar éuiil belests
no zadetega v oeni sami ranljivi tocki: v
otetoveki ljubezni. ~ Mol&eé, ironicen, v
svojih najhrezpomembnejiih besedah Za-
le&, je bil prav tako razpolozen za prele-
panje kakor za objemanje. Vendar je kljub
veem tem protisloviem nadaljeval svoje
delo, 7Z enakomernmun korakom, strasen
kot zla usoda, je Sel pp poli do svojega
cilja, in nikdar se ni tresla njegova roka,
ko je vsak veler podal grotici siekleni-
gico z zdravili, ki so skrajsale njeno Ziv-
lienje za en dan. Kakor Louis XI, pred
sveto Devico, tako je molil ta stari brez-
verec pred svojiim milijonom in mu posve-
til svoj zlocin, ki ga je opraviceval z ve-
likostjo dobicka.

»Kadar bom golev,« je mrinral staree,
»naj se pricka Louis kakor hoce, potem
bom fantu #¢ lahko pritrdil.c

Nekega dne je prisel Louis nekoliko
manj Zalestrib misli na grad, Preracunil
je, da odporna sila te dozdevno tako Sibke
narave grofice vendar-le zadostuje, da bo
mogel zmagati nad neozdravljivimi pred-
sodki svojega oceta, Ker ni namreé¢ do-
sedaj podlegla grofica temu cezmernemu
uporabljanju pomirjevalnih sredstev, mo-
ra bili oéitno tega Ze navajena in bo kljub
nevednosti svojega zdravnika zopet ozdra-
vela. Njegov ode bi moral biti najneum-
nejdi mazaé in najzabitejsi empirik, ¢e bi
mogel Se nadalje tajiti olividno dejstvo,
in priSel bo trenutek, mogoce je Ze blizu,
ko bo stari Céret spoznal kratkovidnost
svojih predpisov. Pod ozivljajo¢im vplivom
tega upanja je stopil Louis v grad.

Pri pogledu na Olimpijo se je zgrozil,
Ne dale¢ od okna je lezala z doli vise¢imi
rokami in poinim éelom iztegnjena v na-
slonjacu, z napol. odprtimi bledimi ustni-
cami in blodnim, motnim pogledom; mi-
slil je, da uwinira, Kakor Zarete Zelezo se
je zbudilo bridko kesanje v prsih mladega
moza. Zgrudil se je k njenim nogam in jo
prijel za roke z izrazom najiskrenejie vda-
nosti. .
»Odpustite! Odpustite!« je tiho Ze-
petal.
Olimpija je zatrepetala, ko je zadu-
tila tako blzu Zivi dih ljubezni in mla-
dosti. ;

»Ah! Vi ste? Gospod Louis,« mu je
vekla, a ni mogla dalje govoriti, Leuis je
mo¢no zvonil in dal prinesti vsa mogota
osvezujota sredstva in se trudil pol ure,
da bi s svojo vedo zopet oZivil to lepo,
skoraj odrevenelo telo in zopet priklical
nazaj duso bolnice. V razmahu silne moéi,
da bi iztrgal smrti njeno Zrtev, je bilo
ravno toliko razkadenosti in svete jeze
kot iskrengga sotutja. Kakor umor se mu
je¢ zdela sedaj ona mlaénost, s katero se
je bojeval proli svojemu o&etu.

~ +Bojazljivec sem,« je' goworil  vsaki-
krat sam s cebo], kadar se je odstranil od
njencga naslonjada, Kaj je spoétovanje in
‘druZinska sre€a v primeri z zavestje jzpol-

‘njene dolinesti? In ves navdusen vsled.

il 27 el I. fa 'lvl'."\t..‘
izt ct v ie bl prinesel njegov "?‘
prejeap dan, in .azdrobil fih je in razlil ol
hovo vsebino, potem pa lasinorotno prie|
pravil zdravilo in ga s tresoco rok P"d’j
grofici, Kon¢pno so se polagoma --pri{‘.e:l'_
rdediti uslnice holnice; to je bilo éﬂbﬁd
znamenje. Srce je priéelo biti enakomer* §.
nejie, kriza se je blizala svojemu konel .
Lotis se je bil zgrudil pred Olimpijo 8
kelena in je bojece pricakoval njenegd
prebujenja,

»Redenal refenale je vzkliknil ves i
sebe, ko je videl, da je vsaj za sedaj Pr¢)
magal bolezen? i

Olinipijn ga je slisala. Rahle mu ie_é_.- :

4 . B ; : by 1
snila roko in izpregavorila, glednjo¢ gafSh
nepopisno neinostjo: B |

»Vedela sem, da vas je poslal Bog, &

me redile; vi ste angel lud, ki sem"j
pricakovala.c« "

fouis ji je namignil, naj mirui&_'ﬂ'%_
sle¢, da se je gospa 2

ouchy le napol ﬁ:t

Lt E ML

budila iz nevarne otrplosti in da govory o
njim v sanjab ali halucinaciii, Sledile” s
nekaj trenutkov nemih pogledov; neEL
pisni, nevarni trenutki! Olimpija je gled®
lepega, resnega, nlladegin moza, na ¢
otoznem obli¢ju je lezal sijaj nesmrin€es
upanja. Saj je bil on, ki j& pregnal te le
dene scnce, ki so tako tezko lezale “
njej. On, oznanjevalec sreée; prijatelj otl'.!“
skih let, s katerim se je zopet vrnilo 9
grad z njim ubegplo veselje in mladost, %%
nikdar ni tako dobro razumela njegoV
pogleda; %S¢ nlkdar ni s tega jasnega C
tel lepo oblikovanih ustnic in s harmo
niegovega obraza tako jasno odsevala 0¥
gova dobrosrénost, njegov pogum in vel®
um. Mladi zdravnik pa je opazoval boinl.a
z oblutki Hubosumnega umetnika, ki'-?
nikdar ne dovolil, da bi prostaska roka 08
daljevala dela njegova lastnega dleta. J" :
sem zopet pobarval ta lica in pricaral 82
zaj nasmech na te blede usinice; vsa

nezna ljubkost je moje delo in Sam.
moja lasinina. Boginja zdravilstva se ™
do takrat 3e ni bila razkrila; sedaj je V?i :
dodden spoznal, da je mnogo lepsa in ll“b‘]
keida, kot je kdaj sanjal, in mislil je, dafe
vsled tega doZivljaja ob pricetku izvrseV®
nja svojega poklica S¢ posebno posvest'
od roke prijateljice, ki mu jo je pos!al'_“.-'-".‘-. !
Bog. Sre¢no praznoverstvol Miada €%°
cloveka nista, ne zavedajoéa se svoie'lm}
bezni, ni¢esar slulila, in vendar bi bil ‘.’E‘-‘; :
iz neznega sofutia, v vsej svoji nedol#89
sti pritisnil lepo bolnico na svoje srce ne .

svoje ustpice, ¢e bi si bil le upal — inm-
ks -

vsa hvaleZna, bi se bila na prvi m
vrgla v naro¢je nebedkega prijatelja 4%
terega je obozevala v svojem srcu % %
litvami hvaleZnosti, kar se spodobi ‘G'g
gu samenmu. Tihi zvoki ure so zbudilt 4
nenadoma iz njune zamaknjenosti. .
»Sedaj bo prifel doktor,« je Bﬂ”ﬂ:’. i
joé re izpregovorila okrevajoca OI!EEP‘,‘.;,. !
ﬁloboko ganjena, »Kako vam bo hvale#e? :
ste ga tako dobro nadomestovalil®

(Dalje.)

Izdajatel] konsorcil sVefernega listme
Odgovorni urednik Viktor Cen8i&.
Tiska Jugoslovanska tiskarna v Liublissk



